
M  E  N  U 
APERTO TUTTI I GIORNI DALLE 12:00 ALLE 22:00 

OPEN EVERYDAY FROM 12:00 TO 22:00 

 

 

  

B  R  U  S  C  H  E  T  T  E 

C L A S S I C A 
Pomodoro fresco, basilico e origano 
Fresh tomato, basil and oregano (1)   

10 
 

T O S C A N A 
Tonno del Chianti, cipolla caramellata 
Tuscan Chianti loin pork, caramelized onion (1, 10)  

11 

R O M A N T I C A 
Pecorino di Pienza, pere, miele 
Pienza pecorino cheese, pears, honey (1, 7)  

11 

L A  V E G E T A R I A N A 
Burrata, melanzane, grana 
Burrata cheese, aubergines, parmesan cheese (1, 7) 

11 

I T A L I A N A 
Pomodoro fresco, mozzarella calda, origano e 
basilico   
Fresh tomato, hot mozzarella, oregano and basil (1, 7) 
 
M A R I N A R A  
Pomodoro, cipolla, olive, capperi e acciughe 
Tomato, onion, olives, capers and anchovies (1, 4) 
 
 

12 
 
 
 
12 

 
 

 

P  I  A  T  T  I    F  R  E  D  D  I 
C O L D  D I S H E S 

 

C A R P A C C I O  D I  S A L M O N E 
Carpaccio di salmone affumicato, zucchine, insalata  
Carpaccio of smoked salmon, courgettes, salad 

11 

L A  B U F A L A  T O S C A N A 
La bufala con prosciutto crudo, rucola, pomodori  
Bufala mozzarella with raw ham, rocket, tomatoes 

13 

L A  B U R R A T A 
La burrata con pomodorini, acciughe, insalata  
Burrata cheese with cherry tomatoes, anchovies, salad 

13 
 

I L  T A G L I E R E  P E R  2 
Il nostro tagliere per 2 persone: prosciutto crudo, 
finocchiona, salame toscano,  
assaggi di pecorini, sott'oli, miele, fettunta  
Our platter for 2 people: raw ham, finocchiona, 
Tuscan salami, pecorino cheese samples, pickles, 
honey, Tuscan fettunta 

25 

  

 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 

 

 

 
 

S  C  H  I  A  C  C  I  A  T  E 

I G N O R A N T E 
Peperoni e salciccia 
Peppers and sausage (1) 

11 

D E L L '  O R T O 
Zucchine e melanzane grigliate, cipolla caramellata, 
mozzarella 
Grilled courgettes and aubergines, caramelized onion, 
mozzarella (1, 7)  

11 

L A  G H I O T T A 
Mortadella senese, burrata, granella di pistacchio 
Sienese mortadella, burrata cheese, pistachio grain (1, 7, 8) 

12 

D E L  B O S C O 
Salsa tartufata, fontina, prosciutto crudo 
Truffle sauce, fontina cheese, raw ham (1, 7) 

12 

L A  P R E L I B A T A 
Zucchine julienne, salmone, formaggio spalmabile 
Julienne zucchini, smoked salmon, cream cheese (1, 4, 7) 

12 
 

I L  M E G A  T O A S T  
Insalata, fontina, prosciutto cotto, pomodorino pachino 

Salad, fontina cheese, ham, cherry tomatoes (1, 7) 
 
 

 

12 

H  A  M  B  U  R  G  E  R  

C L A S S I C O 
Manzo toscano, cheddar, pomodoro, insalatina,  
cipolla e patate fritte in forno  
Tuscan beef, cheddar, tomato, salad, onion  
and fries cooked in the oven 

12 

S E N E S E 
Manzo toscano, pecorino di Pienza, rigatino croccante,  
cipolla caramellata, insalata  e patate fritte in forno  
Tuscan beef, Pienza pecorino cheese, crunchy rigatino, 
caramelised onion, salad and fries cooked in the oven 

13 

C O N T A D I N O 
Burger di spinaci, pecorino di Pienza, pomodoro,  
cipolla, insalata, patatine fritte in forno  
Spinach burger, Pienza pecorino cheese, tomato,  
onion, salad and fries cooked in the oven 

13 

 

 

 

I  N  S  A  L  A  T  E 

A M E R I C A N A 
Insalata, pollo grigliato, scaglie di parmigiano,  
pane croccante, salsa caesar  (1, 7) 
Salad, grilled chicken, Parmesan cheese flakes, breadcrumbs,  
Caesar sauce 

13 
 

I S O L A N A 
Insalata, tonno, capperi, olive, pachino, cipolla  
Salad, tuna, capers, olives, cherry tomatoes, onion 

12 

T E R R E  R O S S E  V E G 
Insalata, pachino, noci, semi di girasole, olive  
Salad, cherry tomatoes, nuts, sunflower seeds, olives (8)  

T E R R E  R O S S E 
Pecorino, pere, noci, pane croccante e miele biologico 
Pienza pecorino goat cheese, pears, walnuts, crunchy bread 
and organic honey (1, 7, 8)  

 I N S A L A T A  D I  M A R I O (M A R I O ‘ S  S A L A D) 
Tonno, cipolla fresca, pomodori, capperi e mozzarella 
Tuna, fresh onion, tomatoes, capers and mozzarella (4, 7)  

12 
 
 
 
 
13 
 
 
 
 
12 

  

D  E  S  S  E  R  T  

T I R A M I S U  D E L L A  C A S A 
Home-made tiramisu (1, 7, 3) 

7 

C A N T U C C I   &  V I N S A N T O 
Cantucci della tradizione toscana fatti a mano da inzuppare 
nel Vinsanto 
Almond biscuits from the Tuscan tradition to be dipped into 
Vinsanto sweet wine (1, 8) 
 

7 

W A F F L E 
Waffle con gelato oppure con panna & fragole 
Waffle with ice cream or with cream & strawberries (1, 3, 7) 
 

8 

 
 
 

 
 

A  L  L  E  R  G  E  N  I  /  A  L  L  E  R  G  E  N  E  S  

1. Cereali contenenti glutine, vale a dire: grano (farro e grano khorasan), segale, orzo, avena o i 
loro ceppi ibridati e prodotti derivati / Cereals containing gluten, namely: wheat(such as spelt 
and khorasan wheat), rye, barley, oats or their hybridised strains, and products thereof  
2. Crostacei e prodotti a base di crostacei / Crustaceans and products thereof 
3. Uova e prodotti a base di uova / Eggs and products thereof 
4. Pesce e prodotti a base di pesce / Fish and products thereof 
5. Arachidi e prodotti a base di arachidi / Peanuts and products thereof  
6. Soia e prodotti a base di soia / Soybeans and products thereof 
7. Latte e prodotti a base di latte (incluso il lattosio) / Milk and products thereof (including lactose) 
8. Frutta a guscio: mandorle, nocciole, noci, noci di acagiù, noci di pecan, 
noci del Brasile, noci macadamia, pistacchi e prodotti a base di frutta a guscio / Nuts namely: 
almonds hazelnuts, walnuts cashews, pecan nuts, Brazil nuts, pistachio nuts, macadamia 
or Queensland nuts, and products thereof  
9. Sedano e prodotti a base di sedano / Celery and products thereof 
10. Senape e prodotti a base di senape / Mustard and products thereof 
11. Semi di sesamo e prodotti a base di semi di sesamo / Sesame seeds and products thereof 
12. Anidride solforosa e solfiti / Sulphur dioxide and sulphites 
13. Lupini e prodotti a base di lupini / Lupins and lupin-based products 

   14. Molluschi e prodotti a base di molluschi / Molluscs and products thereof 
Prodotto a km 0 / Farm to table products  -  Vegetariano             -  Vegano  

 



Fagottini pera e formaggio
con burro, salvia e scorza di limone

Fagottini dumpling pasta with pear and cheese inside, 
butter, sage and lemon zest souce

€14
1, 3, 7

Penne con zucchine trifolate con fonduta di pecorino
Penne pasta with sautéed courgettes and pecorino fondue

€ 13
1, 7, 12

Tortellini panna e prosciutto
Tortellini dumpling with meat,

sauce cream and ham
€13

1,3,  7

Pici al ragù/pomodoro
Pici pasta with ragout/tomato souce

€13
1, 9

Lasagna
€12

1, 3, 7, 9

Hai voglia di pasta?  
Ecco le nostre proposte!
Disponibile dalle 12 alle 15

Do you want pasta? 
Look at our proposals!

Available from 12noon to 3pm


